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1 Brautovi¢, Mato. 2007. Blogovi
kao novinarski izvori. MediAnali

: medunarodni znanstveni casopis za
pitanja medija, novinarstva, masovnog
komuniciranja i odnosa s javnostima,
Vol. 1 No. 2.

2 Nestasica pojedinih namirnica,
guzve u trgovinama... https://
www.poslovni.hr/hrvatska/
pogledajte-kakvo-je-stanje-u-trgo-
vinama-namirnica-ima-ali-ogromna-
je-guzva-4218680.

3 Sola, Tomislav. Ususret tehnoloskoj
buduénosti. Informatica Museologica,
Vol. 19 No. 34, 1988.: 19.

4 Sola, Tomislav. Od obrazovanja do
komunikacije. Informatica Museolo-
gica, Vol. 19 No. 12, 1988.: 92.

5 Potreba za svakodnevnim
tematskim kontaktom s publikama
omogucava veci raspon izbora tema,
a time i razli¢ite publike. S druge
strane, svakodnevnim ritmom izda-
vanja odasiljali smo jasnu poruku u
zajednici o vlastitim aktivnostima i
proaktivnom odnosu prema drustve-
nim i ekonomskim zadatostima.
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ANTONIA RUSKOVIC RADONIC o Muzeji i galerije Konavala, Cilipi

Uvod. Muzeji i galerije Konavala organizirani su u tri mu-
zejske jedinice otvorene za posjetitelje te Odjel stru¢nih
i opcih poslova. Muzejski programi za razli¢ite korisnike
i prezentacija grade odrzavaju se u Kuci Bukovac u
Cavtatu, Zavi¢ajnom muzeju Konavala u Cilipima i u
Odijelu za arheologiju u Pridvorju. Novom organizaci-
jom od 2016. godine muzej se snaznije stavio u sluzbu
lokalnoj zajednici i zapoc€eo aktivnosti na povratku za-
jednice u muzej. Pretvorba muzeja za turiste u muzej za
stanovnike Konavala zahtijevala je organizaciju brojnih
pedagoskih i drugih javnih dogadanja, organizaciju broj-
nih izlozbi i predavanja, organizaciju tematskih vodstava
za sve dobne skupine kao i sudjelovanje u Zivotu i potre-
bama lokalnog stanovniStva. Polako, ali sigurno lokalna
se zajednica pocela vracati muzeju i sudjelovati u nasim
programima. Primjerice, tijekom 2019. godine uz redo-
van program, svi izlozbeni programi bili su organizirani
u suradniji s lokalnom zajednicom. Muzej je postajao
prostor komunikacije i suradnje, mnogima dnevni bora-
vak. U ZaviGajnom muzeju prvi je put broj domacih ljudi
premasio broj turista koji posjecuju muzej.

Sredinom ozujka 2020. godine Opcina Konavle je, kao
osniva¢ Muzeja i galerija Konavala, u skladu s epidemi-
oloskim mjerama naloZila zatvaranje muzejskih jedinica
za posjete. Kako Opdina Konavle svoj proracun puni
najvecim dijelom direktno ili indirektno iz turizma, tako
su ocekivani loSi prihodi za naredno razdoblje uvjetovali
financijske restrikcijske odluke Osnivaca. Za muzej je to
znacilo ukidanje svih programskih sredstava, zabranu
sklapanja ugovora, kao i smanjenje placa za 30 % koje
je jos uvijek na snazi.

Svi nasi programi s korisnicima bili su obustavljeni, javna
dogadanija otkazana, radionice prekinute, a moguénost
komuniciranja muzeja sa zajednicom mogla se ostvariti
jedino virtualno.

Na prvom pandemijskom sastanku stru¢nih djelatnika
dogovoreno je da ¢emo nastaviti rad muzeja na blogu
i drustvenim mrezama kojim ¢emo ga plasirati u zajed-
nicu.

Blog

Izbor bloga kao medija komunikacije nametnuo se iz
potrebe da muzej progovori popularno o gradi i istra-
Zivanjima. UvrijeZzeno je da blogove pisu stru¢njaci za
odredene teme. To blogere i razlikuje od novinara koji
za specijalistiCke teme trebaju pomoc¢ strucnjaka ili
pisu opcenito." Voditelji zbirki i ostali strucni zaposlenici
MIGK-a tako su dobili priliku stalnog predstavijanja svog
struénog podrudja na blogu. S druge pak strane, izbor
bloga, za razliku od klasi¢nog koristenja web-stranice,
omogucio je bolju preglednost i lakSu dostupnost tek-
stova u vidu pretrazivanja i arhiviranja.

Kataklizmicka situacija? koju smo pratili prvih dana pan-
demije u Konavlima nagnala nas je da se kao zaviCajni
muzej propitamo o nadinima opstanka u okruzenju bez
suvremenih resursa i ponudimo zajednici jedan upotreb-
ni, za nasu zajednicu posve novi pogled na bastinsko.
Kako je muzej medij memorije drustva®, tako je i za o&e-
kivati od muzeja da ponudi izbor iz vlastitog fundusa koji
moze korespondirati sa suvremenim stanjem izvanred-
nih okolnosti. Medutim, okrenuti prema fundusu, ubrzo
smo se uvjerili u beskorisnost informacija u ispunjenju
naseg poslanstva u drustvu.*

Strucni sastanak o blogu zavrsio je kao uredivacki od-
bor gdje su zadane osnovne smjernice nove izdavacke
djelatnosti. Nacelno je dogovoreno da priCe koje Ce se
izdavati budu veli¢ine oko 1 do 3 kartice teksta, pisane
popularnim stilom, a da ritam izdavanja bude svakod-
nevan.® Kako bi i teme iz nasih muzejskih jedinica bile
predstavljene, tako smo sadrzaj bloga podijelili na Price
iz prirode i Price iz muzeja. Price iz muzeja ukljuCuju
arheoloske i povijesne teme, nematerijalnu bastinu
Konavala i tradicijski Zivot, teme iz obitelji Bukovac, in-
terpretaciju Cavtata i konavoskih sela te obljetnice ljudi i
dogadanja. Konkretniji izbor teme iz ovog podrucja imao
je zadatak referirati se na svakodnevicu.

Za Price iz prirode bogatstvo prirodne bastine Konavala
predstavljalo je osnovni resurs, medutim nepostojanje
muzejskog odjela za prirodoslovije, a time i stru¢nih
zaposlenika za teme prirodne bastine ogranicilo je izda-
vanje na etnobotanicke prinose i ekoloske teme kao i na
opcenite prinose o prirodnoj bastini Konavala.
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S obzirom na to da nije bilo dovoljno samo odradivati
jednosmijernu komunikaciju, odnosno samo prezen-

tacijski element muzejske djelatnosti, ve¢ i nastaviti s
prikupljianjem i obradom grade, Zeljeli smo potaknuti

zajednicu na Citanje i prinose.

Informativni, opisni tekst koji saZimlje ideju poveznicu
tekstova nalazi se u impresumu bloga i glasi: Sve sto

Jje Covjeku bilo potrebno za njegov Zivot nalazi se u
njegovom okruZenju. Okoli§ se cuvao jer je podrzavao
Zivot, a ljudi su bili podredeni klimatskim promjenama i
zadatostima okolisa, s kojim su u skladu razvijali umijeca
i stjecali znanja koja se prenose iz generacije u generaci-
Jju. Mi prikupliamo ta znanja i umijeca, dijelimo ih s Vama,
te Vas pozivamo da nam pisete i pomognete prikupiti
Sto vise.

S vremenom je sadrzaj uvodnika postao neodgovaraju-
¢i, buduci da se izbor tema prosirio na brojne aspekte
vezane uz muzejsku gradu i lokalitete.

Impresum

Dogovoreno je uredniStvo bloga u sastavu: Bezelj Jele-
na, Brailo Petra, Ruskovi¢ Radoni¢ Antonia, a poslove
lekture i organizacije tekstova (pripreme, objave i prace-
nja) preuzela je Petra Brailo, dokumentaristica Muzeja

i galerija Konavala, po struci kroatistica i lingvistica.
Kolege koji su se prijavili za objavu tekstova su redom
muzejski strucni djelatnici: Helena Puhara, visi kustos,
voditeljica zbirki Kuce Bukovac; Jelena Bezelj, kustos,
voditeljica Odjela za arheologiju; Marko Vodopija, kustos
povjesnicar; Petra Brailo za jezi¢ne i teme nematerijaine
bastine Konavala; Maris Stanovi¢, muzejski pedagog
za etnografske i povijesnoumijetnicke teme te Antonia
Ruskovi¢ Radonic za etnobotanicke i etnografske teme.
Kratko je u muzeju radila i Lucija Ljubi¢ koja je pridonije-
la sa 16 tekstova.

Vizualni oblik bloga zadala je dizajnerica Nora Mojas
koja je autor ostalih reprezentativnih vizualnih riesenja
muzeja. To je bio nacin da vizualno olak$amo prepo-
znatljivost bloga u virtualnom svijetu.

TehniCku izvedbu i postavijanje bloga u digitalnu stvar-
nost organizirala je tvrtka Link?2.

Sve Sto je Covjeku bilo potrebno za
njegov zivot nalazi se u njegovom
okruZenju. Okoli§ se cuvao jer je
podrzavao zivot, a ljudi su bili
podredeni klimatskim promjenama i
zadatostima okolisa, s kojim su u
skladu razvijali umijeca i stjecali
znanja koja se prenose iz generacije u
generaciju. Mi prikupljamo ta znanja i
umijeca, dijelimo ih s Vama, te Vas
pozivamo da nam pisete i pomognete
prikupiti Sto viSe.

samoniklo@migk.hr

Rasprava oko stila pisanja

Vecina strucnih djelatnika Muzeja i galerija Konavala ima
vece iskustvo u objavi znanstvenih i struénih radova ili su
autori brojnih publikacija, kataloga izloZbi, monografija,
priruénika i dr. Pisanje popularnih i jednostavnih tekstova
nametnulo se kao najtezi posao.

Prilagodba tekstova u edukativne svrhe i za Sirenje pu-
blika s ciliem odrzavanja interakcije izmedu zajednice i
muzeja trazila je od autora maksimalno revidiranje stila
pisanja i prilagodbu $iroj publici.° Naime, inzistiralo se

na jednostavnim tekstovima koji su pisani popularno,

a brzo se i lako Citaju, zbog ¢ega bilieske i reference

u pisanju bloga nisu bile predvidene. To je za autore
tekstova napravilo cijelu zbrku oko odnosa prema objav-
lienom tekstu. Kako se znanstveni i stru¢ni radovi ute-
meljuju na originalnosti, a za sve preneseno i poznato se
referiraju bilieSkama, tako je odsustvo biljeski struc¢nim

i djelatnicima djelovalo kao eticki nekorektno. Muzej je
kao izdavac¢ preuzeo eticku odgovornost za kredibilitet
temeliem vlastitog odnosa prema gradi i zajednici, to
je kao obveznik dostave informacija temeliem Zahtjeva
| za uvid u gradu kao i Zahtjeva za pristup informacijama
mogao i dokazati.”

Ujednacenost manje poznatih i do sad obradenih tema
! takoder je postala mjesto prijepora za urednistvo. Neke

53

BLOG MUZEJA | GALERIJA KONAVALA
SAMONIKLE PRICE
1Z KONAVALA

sl.1-3. Blog Muzeja i galerija Konavala:
naslovna

6 ICOM, Eticki kodeks za muzeje,

! Sarajevo — Zagreb 2007.: 8.

i 7 ,Informacije koje muzeji objav-
ljuju, u bilo kojem obliku, trebaju

i biti utemeljene, to¢ne i moraju uzi-
! mati u obzir akademske discipline,
drustva ili uvjerenja koja predstav-

! ljaju.” Ibid.: 10.
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sl.4.-7. Blog Muzeja i galerija Konavala. Izbor

bloga kao medija komunikacije nametnuo se
iz potrebe da muzej progovori popularno o
gradi i istrazivanjima.

8 Kako je pandemija jenjavala,
tako se javljala sve veca potreba za
temama muzejske grade i proble-
matike.

9 https://www.facebook.com/migk.
hr, https:/www.instagram.com/
muzejiigalerijekonavala_migk/

10 Statisticki godisnji prosjek
dnevnog broja posjetitelja nasih
muzejskih jedinica iznosi 87 osoba
dnevno.

11 Zavi¢ajni muzej u Domovinskom
je ratu 1991. godine zapaljen do
temelja te je ostao bez svoje foto-
teke i dokumentacije, stoga iznova
prikupljamo informacije i gradu
vezanu za Konavle.
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ZIMNICA U KONAVLIMA
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su teme donesene iz ve¢ obradene grade, a za neke su
pokretana istraZivanja. Upravo je u ovom dijelu najvedi
prinos prikupljanju grade za vrijeme korone jer se ad hoc
pristupom izboru tema i dnevnom ritmu objavljivanja uvi-
djelo u opseg obradene i neobradene grade. Ovakvim
sondiranjem bastine Konavala otvorile su se druge po-
tencijalne vrijednosti u planovima za buduc¢nost muzeja.

Pisanjem bloga navedenim pristupom omogucen je i
raznovrsniji izbor izvora za obradu teme. Osim redovnih
bibliografskih izvora kojih je za nase podrucje vrlo malo,
pristupilo se znacajnijem koristenju nekonvencionalnih
izvora u vidu kazivanja, novinskih ¢lanaka, lietopisa
zupa, privatnih dnevnika, bilieski autora, $to je otvorilo
jedno novo podrucje koje do sada nije koristeno u obra-
di grade, umanijilo je istrazivanja web-pretrazivatem te
nas usmijerilo izvorima koji do sada nisu obradivani.

Sto se pak tide izbora tema, urednistvo je inzistiralo na
Sto vecem suvremenom kontekstu tema, koliko god

je to bilo moguce. Proslost za sadasnjost i buducnost

i propitivanje odnosa lokalnog i globalnog rasteri su

u kojima je bilo zadano razraditi temu. Neke teme su
uspjesnije, a neke manje uspjesno ispunjavale zadane
uvjete, no svakodnevno publiciranje omogucilo je Citate-
liima dovoljno veliki izbor da se zadovolje brojni prohtjevi
zajednice.

Od sredine ozujka 2020. godine do sredine rujna 2021.
godine izdana su 543 teksta, 413 iz PriCa iz muzeja i
1383 iz Pri¢a iz prirode.®

0d teksta do prinosa s drustvenih mreza
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VELIKA EKONOMSKA KRIZA 1929,

: prilozima najkasnije tjedan prije datuma objave, nakon

Cega tekstovi odlaze na Citanja, lekturu i korekturu. Po
potrebi se organiziraju dodatne konzultacije sa specijali-
ziranim struénjacima odredenih podrucja izvan muzeja.
Nakon lekture, svakodnevno se tekstovi postavijaju na
blog, a potom se dijele na drustvenim mrezama® uz pri-
godne najave. Nadalje, prati se njihov odjek i prikupljaju
se informacije koje Citatelji donose komentirajuci.

Dnevni odjek tekstova bloga minimalno je 150 do 900
pregleda po tekstu, ovisno o temi i zainteresiranosti
publike. Za naglasiti je da se, osim sto dijeljenja na drus-
tvenim mreZzama muzeja, ne poduzimaju nikakve druge
promotivne radnje niti se plac¢aju naknade posluziteljima
za bolju vidljivost objava.'®

Usto, ne prolaze svi tekstovi istim odjekom. Dok neki
tekstovi ostaju u virtualnom svijetu bez reakcija, uz neke
se razviju ozbiljnije rasprave ili se pojedinacno prinosi
podatcima koji su vazni za obradu grade. Primjerice, pri-
likom objave fotodokumentacije u tekstovima nerijetko
se iz lokalne zajednice prikupe podatci o osobama i do-
gadajima koji su prikazani.” Osim prinosa, kroz raspra-
ve na blogu moguce je skenirati kulturni profil drustva. U
raspravama se iS¢itava svakodnevno iskustvo, vjerova-
nja, ideje koje su zastupliene u lokalnoj zajednici, narodi-
to na pitanjima eti¢nog. Socioloski aspekt u prikupljanju
prinosa iz komentara na blogu dodatna je vrijednost u
poznavanju viastite zajednice.

Neki od komentara postali su vrijedna kazivanja za mu-
zej. Kroz komentare bi se Citatelji nadovezali sa svojim
saznanjima, predajom i pricama koje znaju o odredenoj

i temi. Tako je stvorena platforma za raspravu i komuni-
| kaciju koju nismo imali u klasiénom muzejskom radu. S

Proces objavljivanja strukturiran je precizno, a provodi se obzirom na nemogucnost fizickog prikupljanja kazivanja

tako da se sve aktivnosti odraduju unaprijed. UredniStvo
! na temelju prijedloga svih pisaca tekstova kao i prijed-
| loga iz lokalne zajednice donosi prijedlog tema na mje-
secnoj bazi po datumima. Kolege dostavljaju tekstove s

| za vrijeme korone, kad je fiziCki kontakt s nasim najsta-
| rilima bio nemoguc, blog je otvorio moguénost da osta-
{ nemo barem virtualno u kontaktu.
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Fishing Dictionary

(O 28. February 2021, Author: 1igk, Translator: Kim Butigan

Before morning the fishermen wake up, the sea knows them, the sea knaws these people... Although the sea knows these
people, fewer and fewer of us can count the fishermen of this area, which is confirmed by aur storyteller from Cavtat:
Cavtat is becoming a toutist destination and there are less and less professional fishermen [...]

Read more

= HRVATSKI

All that man needed in life could be
found in his surroundings. The
environment was presezved because it
supported life, and people were
subject to changes in the climate and
the tasks of the environment around
them, with which they developed skills
and acquired knowledge that was
passed down from generation to
generation. We collect this knowledge
and skills, shace them with you, and
invite you to write to us and help us

gather as much as possible.
samoniklo@miglchr

Vidljivost

Podatke o korisnicima i naCinima koriStenja moguce je
crpiti Google Analytics alatom. No, iste podatke potreb-
no je pravilno protumaciti, za §to mi u muzeju nismo
struéno osposoblieni. Premda korisni¢ke studije bloga
zahtijevaju iznimno vazna istrazivanja koja nadilaze nase
resurse, iz osnovnih parametara i opcenitih informacija
koje su nam razumljive i dostupne zakljucujemo o vidlji-
vosti bloga.

Prema Google Analyticsu, za blog Samonikle price iz
Konavala od ozZujka 2020. godine do kolovoza 2021.
godine blog je &italo 69 000 korisnika.'? Premda je blog
prvenstveno trebao odrzati komunikaciju s lokalnom
zajednicom, analitike donose informacije o vrlo raznolikoj
strukturi geopodrijetla Citateljstva. Naime, 54 % Citanosti
odnosi se na publiku iz Zagreba, oko 25 % na publiku iz
Splitsko-dalmatinske Zupanije, a svega 8,5 % na publiku
iz Dubrovacko-neretvanske zupanije, u kojoj je broj sta-
novnika u Konavlima svega dvanaesti dio sveukupnog
broja stanovnika.'® Bez obzira na razlicita tumacenja
ovih podataka, iz navedenog je vidljivo da je blog Mu-
zeja i galerija Konavala svakako pridonio na vidljivosti
muzeja i muzejskih tema na nacionalnoj razini.

Premda je blog pisan na hrvatskom jeziku (a prevedeno
je svega nekoliko tekstova na engleski jezik), zainteresi-
ranost za teme bloga pratimo i na medunarodnoj razini.
U analitikama su zabiljeZeni ulasci na blog iz 100 razli-
Citih zemalja, od kojih je iz Hrvatske, ocekivano, 80 %.
Slijede ulasci na blog iz SAD-a i BiH, Srbije i Njemacke
te ostalih zemalja.

Zanimljivost koju su ham donijele statistike upravo je i

u izboru uredaja na kojem se Citaju ¢lanci. Naime, 80

% Citatelja ulazi na blog preko mobilnih uredaja, 13 %
racunalno, a svega 1,7 % preko tableta. Za pretpostaviti
je kako je promoviranje bloga drustvenim mrezama do-

datno potpomoglo ovakvim brojkama u korist mobilnih
uredaja. Stoga, svakako u prednosti prezentacije dolazi
jednostavnost sadrzaja i pristupa sadrzaju. Nemoguce
je povréno odrediti o kojoj je tipu korisnika rije¢, no mo-
bile first pristup svakako postaje smjernica za buduce
planiranje internetskih sadrzaja.

Muzejska djelatnost na blogu

Prikupljanje, obrada i prezentacija muzejske grade'* za
vrijeme pandemije u klasiénom smislu nisu bili moguci,
osim redovne obrade grade unutar muzejskih jedinica.
Redovan rad prikupljanja, obrade i prezentacije grade
u Zavi¢ajnom muzeju neupitno ukljucuje sugovornike,
korisnike, kona¢no lokalnu zajednicu. Za sva pitanja koja
se odnose na obi¢aje, koristenja tradicijskin predmeta i
njihov prezitak u novim zajednicama, za ukupan odnos
stanovnistva prema bastini obracamo se stanovnicima
Konavala kao bastinicima i stvarateljima onoga ¢ime
se bavi Zavi¢ajni muzej. Muzejski predmeti iznova se
osvjezavaju kontekstima i identitetima u koje ih nasi
sumjestani stavljaju. Tako muzejski predmeti ipak Zive
neki nastavak zivota i u naSem muzeju.” U radu s ko-
risnicima uvidaju se njihove Zivotne potrebe, pa ukoliko
uspijemo odgovoriti na potrebe zajednice, utoliko sma-
tramo da obavljamo svoju duznost. Lokalnom stanov-
nistvu ne naplacujemo ulaz u muzeje, posliedicno nam
se Cesto i lako vracaju. Obican ce Covjek rado posjetiti
senzacionalne muzeje, ali ono §to mu treba za Zivot dat
¢e mu njegov mali muzej u susjedstvu.'® Upravo vodedi
se ovom mislju i stvarajuci mali muzej iz susjedstva, pan-
demija mu je zatvorila vrata.

Prekidom komunikacije sa zajednicom muzej gubi svoju
osnovnu svrhu, muzejski predmeti nemaju kome biti
dokumenti'’, a s druge strane, nemoguce je generirati
znanje o njima. Blog kao kanal komunikacije za muzej

i usluge p ji na
! jezik. Kriterij izbora tekstova ostao je na
i prevoditeljici koja se vodila interpretacijom
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s1.8. Suradnju na blogu muzej je ostvario
s Kim Butigan, koja je ponudila svoje

Sireg podrucja Konavala strancima. Ukupno
jepr 13 na engleski jezik.

12 Realan broj je nesto visi jer je iz
tehnickih razloga analitika bloga
bila onemogucena do kolovoza
2020.

13 U odnosu na ukupan broj stanov-
nika u svim podruéjima rije¢ je o
otprilike istom omjeru ¢itanosti

14 Zakon o muzejima, NN 61/18,
98/19

15 vidi: Bauer, Antun. 1956. Neke
primjedbe na stru¢no inventiranje u

| muzejima. Muzeologija, 5. 17.

16 Sola, Tomislav. 1998. Od publike
i do korisnika, Pojedinosti iz suvre-
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trebao je biti hitna intervencija u elementarnoj nepogodi
dok se situacija ne normalizira.

Priroda medija prosirila je muzejsku publiku, premda
nam je ukinula onu osjetljivu, najstariju do koje i onako
nismo mogli zbog epidemioloskih mjera. Odgovor iz
zajednice na ponudeno bio je neposredniji od onog koji
smo biljezili u klasi¢noj prezentaciji. Poticaj da se prinese
muzeju biljezili smo svakodnevno. Dokumenti, foto-
grafije, zapisi, kazivanja i izjave poceli su stizati u naSe
inboxe i u komentare druStvenih mreZa na kojim se iona-
ko periodi¢no razvijala rasprava o temama. Reakcije na
napisano dobivali smo i e-postom i telefonski, narocito
na tekstove koji su osobno zaintrigirali Citatelje.

Brojni su tekstovi preneseni u lokalne medije, na portale
i u tiskana izdanja, njih 97 do sredine rujna 2021., pa je
muzejska ponuda dolazila do puno vece publike. Novi-
narski urednici preuzimali su sadrzaj i prenosili ga uglav-
nom cjelovito. Zanimljivost je ovih preuzimanja upravo u
cjelovitosti. Informacije koje mediji prenose o muzejskoj
gradi naj¢esce su novinarske obrade muzejskih ka-
taloga, objava i drugih tekstova. No, na ovaj se nacin
sadrzaj prenio u obliku u kojem ga je muzej publicirao.
Biliezimo da se ipak u medije prenosilo u najvec¢em broju
tekstove koji se direktno referiraju na muzejsku gradu ili
one vezane za jezik i etnobotaniku. Opcenite teme nisu
bile od medijskog interesa.

Volonteri, prijatelji bloga

Tijekom izdavanja bloga javljali su nam se brojni Citatelji
s komentarima, a neki od njih su i ponudili svoju pomod.
Suradnju na blogu ostvarili smo s Kim Butigan, djelat-
nicom u turizmu, rodom iz Nizozemske koja je ponudila
svoje usluge prevodenja tekstova na engleski jezik. Kri-
terij izbora tekstova ostao je na prevoditeljici koja se vo-
dila interpretacijom Sireg podrucja Konavala strancima.
Ukupno je prevedeno 13 tekstova na engleski jezik.

Jedan tekst ponuden nam je takoder izvana, od gosta
autora Iva Radoniéa koji je izrazio Zelju sudjelovati u radu
bloga.'®

Zakljuéno. Prvenstveni zadatak bloga Muzeja i galerija
Konavala Samonikle pri¢e iz Konavala bio je odrzavanje
publike do normalizacije situacije u drustvu, odnosno do
povratka publika u muzej.

Nakon 19 mjeseci uzastopnog objavljivanja posve je
jasno da je rije¢ o dva posve drugacija nacina provedbe
muzejske djelatnosti koja mogu i moraju koegzistirati.
Hibridni rad muzeja, fizicki u muzeju i virtualno, odnosno
na blogu, drustvenim mrezama ili drugog nadopunjuju
se i omogucuju znatno veci raspon prezentacije i publi-
ke.

Upotreba drustvenih mreza, koja je u normalnoj situaciji
sluzila za privlacenje korisnika i publike u muzeje, sad je
postala platforma za muzejsku prezentaciju u ¢emu je

i blog za sada najvazniji oblik.

Lokalne teme dobile su svoje &itatelje daleko preko
granica teritorija na kojem djelujemo. Dislociranost i uda-
lienost muzejskih jedinica Muzeja i galerija Konavala i na
lokalnoj razini nije vise toliko ogranicavajuca.

Blog koji je trebao biti premosnica preko ,novog nenor-
malnog” postao je premosnica u novo muzejsko normal-
no koje nas obvezuje na prilagodljivost u komunikaciji
bastine u nadolaze¢im danima.
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STORIES SPROUTING FROM KONAVLE - A BLOG OF THE
MUSEUM AND GALLERY OF KONAVLE COUNTY

As a result of the outbreak of the Covid 19 pandemic in early
2020 with the museum being closed to visitors, the need
arose for the production of virtual museum contents. For the
propose of virtual presentation, processing and preservation
of heritage themes, the most appropriate medium for commu-
nication between museum and public had to be selected, the
aim being to go on with museum activities.

The paper adduces the challenges and the solutions that
arose during the production of the blog as museum medium
in virtual communication, taking as an example the blog of
Konavle Museum and Gallery, Stories sprouting from Konavle.
Also demonstrated are the characteristics of the blog as me-

i dium that enables a public to be retained as well as expanded.



